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Introduction 

 

The following list introduces vocabulary in the seven Catholic (universal) Epistles (1-3 John, 

James, Jude, and 1-2 Peter) in frequency order. Students who learn these words will know 

approximately 90% of the Greek vocabulary occurrences in the New Testament. This firm 

foundation should enable students to learn additional words by reading the original text of the 

Greek New Testament. 

 

Students who wish to make use of frequency lists for each of the Catholic Epistles, organized by 

chapter, along with a simple translation, grammatical description, lexical form, conjugation / 

declension form, paradigm type, and paradigm endings for each word in the text, should see: 

 

o Shawn Henry Potter and Lois Carol Potter, The Epistles of John: An Essential Reader for 

Students of Biblical Greek (Woodbridge, VA: Renatus Press, 2022, 

https://www.amazon.com/dp/B0BMDX7QQP; 

 

o Shawn Henry Potter and Lois Carol Potter, The Epistles of James and Jude: An Essential 

Reader for Students of Biblical Greek (Woodbridge, VA: Renatus Press, 2025), 

https://www.amazon.com/dp/B0F38DFWZJ; and 

 

o Shawn Henry Potter and Lois Carol Potter, The Epistles of Peter: An Essential Reader for 

Students of Biblical Greek (Woodbridge, VA: Renatus Press, 2025), 

https://www.amazon.com/dp/B0F7J3S7DV. 

 
 



1 ὁ ἡ τό the 1029 

2 καί and, even, also 425 

3 ἐν in (+ dat) 229 

4 αὐτός αὐτή αὐτό himself, herself, itself 226 

5 σύ you (sg) 185 

6 εἰμί I am 169 

7 ὁ θεός God 133 

8 ἐγώ I 123 

9 ὅτι that, because, since 118 

10 οὐ not (with indicative verbs) 112 

11 δέ but, and 111 

12 ὅς ἥ ὅ who, which 101 

13 οὗτος αὕτη τοῦτο this, he, she, it 98 

14 εἰς into (+ acc) 87 

15 πᾶς πᾶσα πᾶν all, each, every 76 

16 μή not (non indicative verbs) 74 

17 ἐκ out of (+ gen) 65 

18 ἔχω I have 56 

19 ἀλλά but, except 49 

20 ὁ Χριστός the Christ, Messiah 49 

21 γάρ for 47 

22 ὡς as, that 47 

23 ἵνα in order that 45 

24 ὁ κύριος the Lord 42 

25 ὁ ἀδελφός the brother, relative 41 

26 ὁ Ἰησοῦς Jesus 41 

27 ἀγαπάω I love 40 

28 ἀπό from (+ gen) 38 

29 διά through (+ gen), because of (+ acc) 37 

30 ὁ κόσμος the world 37 

31 ποιέω I do, make 37 

32 εἰ if 35 

33 τὶς τὶ someone, anyone, something, anything 34 

34 ἡ ἁμαρτία the sin 32 

35 ἐάν if 32 

36 γινώσκω I come to know 31 

37 μένω I remain 29 

38 ἡ ἀγάπη the love 28 

39 ὁ πατήρ the father 28 

40 λέγω I say 27 

41 οἶδα I know 27 

42 ὁ υἱός the son 27 

43 ἡ ἀλήθεια the truth 26 

44 κατά against, down (+ gen), according to (+ acc) 26 



45 ἡ πίστις the faith, trust 26 

46 τὸ ἔργον the work, deed 25 

47 τὸ πνεῦμα the spirit 25 

48 ὁ ἀγαπητός the beloved 24 

49 γίνομαι I become, am 24 

50 γράφω I write 24 

51 ἐπί onto, over (+ acc), on the basis of (+ dat), on (+ gen) 23 

52 περί concerning (+ gen), around (+ acc) 23 

53 ἑαυτοῦ ἑαυτῆς ἑαυτοῦ himself, herself, itself 22 

54 ὁ λόγος the word 22 

55 ἀκούω I hear 20 

56 ἡ ἐντολή the commandment 20 

57 ἡ δόξα the glory 19 

58 ἡ ζωή the life 19 

59 ἡ ἡμέρα the day 19 

60 πρός to, toward (+ acc) 19 

61 τηρέω I keep 19 

62 ὑπό by (+ gen), under (+ acc) 19 

63 ἅγιος ἁγία ἅγιον holy 18 

64 ὁ ἄνθρωπος the man 18 

65 ἤ or 18 

66 δίδωμι I give 16 

67 καθώς as, just as, even as 16 

68 νῦν now 16 

69 ὁράω I see 16 

70 πιστεύω I believe 16 

71 ἡ σάρξ the flesh 16 

72 ἡ χάρις the grace 16 

73 ἀλλήλων one another 15 

74 δίκαιος δικαία δίκαιον righteous 15 

75 ἡ ἐπιθυμία the desire 15 

76 λαμβάνω I receive 15 

77 ἡ καρδία the heart 14 

78 οὕτως οὕτω so, thus 14 

79 ἡ ψυχή the soul 14 

80 ἀγαθός ἀγαθή ἀγαθόν good 12 

81 ἁμαρτάνω I sin 12 

82 ἡ ἀρχή the beginning 12 

83 ἡ δικαιοσύνη the righteousness 12 

84 λαλέω I speak 12 

85 μετά with (+ gen), after (+ acc) 12 

86 οὖν accordingly 12 

87 παρά from (+ gen), with (+ dat) 12 

88 πάσχω I suffer 12 



89 τὸ τέκνον the child 12 

90 αἰτέω I ask 11 

91 γεννάω I beget 11 

92 ἡ εἰρήνη the peace 11 

93 ἴδιος ἰδία ἴδιον own 11 

94 ἡ κρίσις the judgment 11 

95 ὁ οὐρανός the heaven 11 

96 περιπατέω I walk 11 

97 τίς τί who? what? why? 11 

98 φανερόω I make manifest, reveal 11 

99 ὁ αἰών the eternity 10 

100 αἰώνιος αἰώνιον eternal 10 

101 ἡ γῆ the earth, land 10 

102 ἐκεῖνος ἐκεῖνη ἐκεῖνο that 10 

103 ἔρχομαι I come, go 10 

104 κρίνω I judge 10 

105 μαρτυρέω I testify, bear witness 10 

106 μέγας μεγάλη μέγα great 10 

107 ὁ νόμος the law 10 

108 πολύς πολλή πολύ many 10 

109 πονηρός πονηρά πονηρόν evil 10 

110 ἡ ἀναστροφή the conduct 9 

111 ὁ ἀνήρ the man 9 

112 δύναμαι I am able 9 

113 ζάω I live 9 

114 κακός κακή κακόν evil 9 

115 καλέω I call 9 

116 τὸ ὄνομα the name 9 

117 πορεύομαι I go, proceed 9 

118 σῴζω I save 9 

119 τὸ ὕδωρ the water 9 

120 ὁ φόβος the fear, terror 9 

121 ἀπόλλυμι I perish 8 

122 ἔσχατος ἐσχάτη ἔσχατον last 8 

123 ὁ θάνατος the death 8 

124 ἰδού look 8 

125 μέν indeed 8 

126 μόνος μόνη μόνον only 8 

127 ἡ ὁδός the way 8 

128 τὸ στόμα the mouth 8 

129 τὸ φῶς the light 8 

130 βλασφημέω I blaspheme 7 

131 βούλομαι I desire 7 

132 ἡ γλῶσσα the tongue 7 



133 ὁ διάβολος the devil 7 

134 εἷς μία ἕν one 7 

135 τὸ ἔλεος the mercy 7 

136 τὸ θέλημα the will 7 

137 ἡ μαρτυρία the testimony, evidence 7 

138 νεκρός νεκρά νεκρόν dead 7 

139 πλανάω I deceive 7 

140 τὸ πῦρ the fire 7 

141 τὸ σῶμα the body 7 

142 ὁ σωτήρ the Savior 7 

143 ὑποτάσσω I submit 7 

144 φέρω I carry, bear, bring, lead 7 

145 χαίρω I rejoice 7 

146 ὁ ἄγγελος the messenger 6 

147 τὸ αἷμα the blood 6 

148 ἡ γραφή the writing 6 

149 διό wherefore 6 

150 ἐκλεκτός ἐκλεκτή ἐκλεκτόν chosen, elect 6 

151 θέλω I wish 6 

152 καλός καλή καλόν good 6 

153 μηδείς μηδεμία μηδέν nothing 6 

154 μισέω I hate 6 

155 νικάω I conquer 6 

156 ὅλος ὅλη ὅλον whole 6 

157 ὁμολογέω I confess, profess 6 

158 ἡ παρουσία the appearance 6 

159 πρῶτος πρῶτη πρῶτον first 6 

160 ἡ σκοτία the darkness 6 

161 ἡ σωτηρία the salvation 6 

162 τὸ τεκνίον the little child 6 

163 τέλειος τελεία τέλειον perfect 6 

164 ὑπέρ on behalf of (+ gen), above (+ acc) 6 

165 ἡ χαρά the joy 6 

166 ἀγαθοποιέω I do good 5 

167 ἡ ἀδικία the unrighteousness 5 

168 ἀληθής ἀληθές true 5 

169 ὁ ἀντίχριστος the antichrist 5 

170 ἡ ἀπώλεια the destruction 5 

171 ἀρνέομαι I deny 5 

172 ἀσεβής ἀσεβές ungodly 5 

173 ἡ ἀσέλγεια the sensuality 5 

174 ἀσπάζομαι I greet 5 

175 διακρίνω I doubt 5 

176 ὁ δοῦλος the servant 5 



177 ἡ δύναμις the power 5 

178 ἐξέρχομαι I go out 5 

179 εὑρίσκω I find 5 

180 ἡγέομαι I consider 5 

181 καινός καινή καινόν new 5 

182 καλῶς well 5 

183 καταλαλέω I speak against 5 

184 ὁ λαός the people 5 

185 ὁ λίθος the stone 5 

186 μηδέ but not, nor, not even 5 

187 ὁ μισθός the wages 5 

188 ὀλίγος ὀλίγη ὀλίγον little 5 

189 ὁμοίως in the same way 5 

190 ὅστις ἥτις ὅτι  whoever, whatever 5 

191 ὁ ὀφθαλμός the eye 5 

192 ὁ πειρασμός the temptation 5 

193 πιστός πιστή πιστόν faithful, believing 5 

194 ἡ πλάνη the error 5 

195 πλούσιος πλουσία πλούσιον rich 5 

196 ποτέ at some time, formerly 5 

197 πρεσβύτερος πρεσβυτέρα πρεσβύτερον elder 5 

198 πρό before (+ gen) 5 

199 προσεύχομαι I pray 5 

200 ἡ σοφία the wisdom 5 

201 τελειόω I make perfect 5 

202 τὸ τέλος the end 5 

203 τίθημι I place 5 

204 ἡ ὑπομονή the steadfastness 5 

205 ὁ χόρτος the grass 5 

206 ὁ χρόνος the time 5 

207 ὁ ψεύστης the liar 5 

208 ἀληθινός true 4 

209 ἁμαρτωλός ἁμαρτωλόν sinful 4 

210 τὸ ἄνθος the flower 4 

211 ἀπειθέω I disobey 4 

212 ἀποστέλλω I send 4 

213 ὁ ἀπόστολος the apostle 4 

214 ἡ ἀρετή the virtue 4 

215 ἡ γνῶσις the wisdom, knowledge 4 

216 διότι because 4 

217 δοξάζω I glorify 4 

218 ἐγγίζω I draw near 4 

219 ἡ ἐκκλησία the church 4 

220 ἡ ἐλευθερία the liberty 4 



221 ἐλπίζω I hope 4 

222 ἡ ἐλπίς the hope 4 

223 ἐνώπιον before 4 

224 ἐπαγγέλλομαι I promise 4 

225 ἡ ἐπίγνωσις the knowledge 4 

226 ἐπιστρέφω I bring back 4 

227 ἡ εὐσέβεια the piety, loyalty 4 

228 ἕως until (+ gen) 4 

229 ὁ ζόφος the darkness 4 

230 ἵστημι I stand 4 

231 ὁ καιρός the appointed time 4 

232 ὁ καρπός the fruit 4 

233 ἡ κοινωνία the fellowship, communion 4 

234 τὸ κρίμα the judgment 4 

235 ὁ κριτής the judge 4 

236 λύω I loose 4 

237 μακάριος μακαρία μακάριον blessed 4 

238 μακροθυμέω I am patient 4 

239 μέλλω I am about to 4 

240 οὐδέ and not, not even, neither, nor 4 

241 οὐδείς οὐδεμία οὐδέν no one, nothing 4 

242 ὀφείλω I owe, ought 4 

243 τὸ πάθημα the suffering 4 

244 παραδίδωμι I deliver 4 

245 παρακαλέω I call 4 

246 ἡ παρρησία the boldness, confidence 4 

247 πειράζω I tempt 4 

248 ὁ ποιητής the doer 4 

249 τὸ πρόσωπον the face 4 

250 ὁ προφήτης the prophet 4 

251 πταίω I stumble 4 

252 πτωχός πτωχή πτωχόν poor 4 

253 τὸ ῥῆμα the word 4 

254 τὸ σκότος the darkness 4 

255 ἡ τιμή the honor 4 

256 ὑπάρχω I am 4 

257 ὑπομένω I endure 4 

258 φαίνω I shine, appear 4 

259 ἡ φθορά the deterioration, corruption 4 

260 ὁ φίλος the friend 4 

261 φοβέω I fear 4 

262 φονεύω I murder 4 

263 φυλάσσω I keep 4 

264 χωρίς without 4 



265 ὁ Ἀβραάμ Abraham 3 

266 ἀγαλλιάω I rejoice 3 

267 ἁγνίζω I purify, cleanse 3 

268 ἁγνός ἁγνή ἁγνόν pure 3 

269 ὁ ἀκροατής the hearer 3 

270 ἀμήν truly 3 

271 ἄν (contingent particle) 3 

272 ἀναφέρω I offer up 3 

273 ἀντί instead 3 

274 ἀντιτάσσω I resist 3 

275 ἄνωθεν from above 3 

276 ἅπαξ once 3 

277 ἀποκαλύπτω I reveal 3 

278 ἡ ἀποκάλυψις the revelation 3 

279 ἀποφεύγω I avoid, shun 3 

280 ἄρτι now, just now 3 

281 ἄσπιλος ἄσπιλον unstained 3 

282 ἄφθαρτος ἄφθαρτον indestructible, immortal 3 

283 ἀφίημι I let go, permit, forgive 3 

284 ἡ γυνή the woman, wife 3 

285 δαμάζω I tame 3 

286 δείκνυμι I show 3 

287 δελεάζω I am enticed 3 

288 ὁ δεσπότης the master 3 

289 διακονέω I serve 3 

290 ἡ διάνοια the mind, understanding, thought 3 

291 διδάσκω I teach 3 

292 ἡ διδαχή the teaching 3 

293 δικαιόω I am justified 3 

294 ὁ δόλος the deceit 3 

295 τὸ ἔθνος the nation, Gentiles 3 

296 εἰσέρχομαι I come in 3 

297 ἕκαστος ἕκαστη ἕκαστον each 3 

298 ἐκεῖ there 3 

299 ἐκπίπτω I fall 3 

300 ἐξακολουθέω I follow, succeed 3 

301 ἡ ἐπαγγελία the promise 3 

302 ἐργάζομαι I work 3 

303 ἡ ἐσθής the clothing 3 

304 εὐαγγελίζω I bring good news 3 

305 ἤδη now, already 3 

306 ἡ ἡδονή the pleasure 3 

307 θεάομαι I behold 3 

308 καθαρίζω I cleanse 3 



309 καθίστημι I am set 3 

310 ἡ κακία the wickedness 3 

311 ὁ κακοποιός the evildoer 3 

312 κατεργάζομαι I accomplish 3 

313 τὸ κράτος the dominion 3 

314 λείπω I lack 3 

315 ἡ μακροθυμία the patience, slowness-to-anger 3 

316 τὸ μέλος the part 3 

317 μεστός μεστή μεστόν full 3 

318 μήτε neither 3 

319 νήφω I am sober, calm, collected in spirit 3 

320 ὅπου where, whither 3 

321 ὅσος ὅση ὅσον as much as 3 

322 τὸ παιδίον the child, infant 3 

323 πάλιν again 3 

324 παρέρχομαι I pass away 3 

325 πληθύνω I multiply 3 

326 πληρόω I fill, fulfill 3 

327 ποικίλος ποικίλη ποικίλον various 3 

328 ποῖος ποία ποῖον what 3 

329 ἡ πόλις the city 3 

330 ποῦ where? whither? 3 

331 ἡ πραΰτης the humility 3 

332 προσδοκάω I wait for, expect 3 

333 ἡ προσευχή the prayer 3 

334 σπουδάζω I hurry, make an effort 3 

335 στηρίζω I strengthen 3 

336 ἡ συνείδησις the consciousness 3 

337 ταπεινός ταπεινή ταπεινόν humble 3 

338 τέ and 3 

339 τίμιος τίμια τίμιον precious 3 

340 τρεῖς three 3 

341 ἡ ὑπακοή the obedience 3 

342 ὑπομιμνῄσκω I remind 3 

343 ἡ φιλαδελφία the brotherly love 3 

344 ἡ φύσις the nature, type 3 

345 ἡ φωνή the sound, voice 3 

346 ἡ χείρ the hand 3 

347 τὸ χρῖσμα the anointing 3 

348 τὸ χρυσίον the gold 3 

349 ἡ ἀγγελία the message 2 

350 ἄγω I lead 2 

351 ἡ ἀδελφή the sister 2 

352 ἡ ἀδελφότης the brotherhood 2 



353 ἄδικος ἄδικον unjust, unrighteous 2 

354 ἀεί always 2 

355 ἄθεσμος ἄθεσμον lawless, unprincipled 2 

356 αἰσχύνω I disgrace, dishonor 2 

357 ἄκαρπος ἄκαρπον fruitless 2 

358 ἀκατάστατος ἀκατάστατον restless 2 

359 ἡ ἀλαζονεία the pretension 2 

360 ἄλογος ἄλογον irrational 2 

361 ἀμίαντος ἀμίαντον undefiled 2 

362 ἄμωμος ἄμωμον blameless 2 

363 ἀναγγέλλω I announce, reveal 2 

364 ἀναγεννάω I beget again, cause to be born again 2 

365 ἡ ἀνάστασις the resurrection 2 

366 ἀναστρέφω I return 2 

367 ἀνατέλλω I rise 2 

368 ὁ ἄνεμος the wind 2 

369 ἄνευ without (+ gen) 2 

370 ἀνθίστημι I resist 2 

371 ἀνθρώπινος ἀνθρωπίνη ἀνθρώπινον human 2 

372 ὁ ἀνθρωποκτόνος the murderer 2 

373 ἡ ἀνομία the lawlessness 2 

374 ἄνυδρος ἄνυδρον waterless 2 

375 ἀνυπόκριτος ἀνυπόκριτον unfeigned 2 

376 ἀπαγγέλλω I announce, report 2 

377 ἀπέρχομαι I go away 2 

378 ἀποδίδωμι I give back, pay, sell 2 

379 ἀποδοκιμάζω I reject 2 

380 ἡ ἀπόθεσις the removal 2 

381 ἀποκυέω I give birth to 2 

382 ἀποτίθημι I put away 2 

383 ἀργός ἀργή ἀργόν useless 2 

384 ἡ ἀσέβεια the ungodliness 2 

385 ἀσεβέω I act impiously 2 

386 ἀστήρικτος ἀστήρικτον unstable, unsettled 2 

387 αὐξάνω I cause to grow, increase 2 

388 αὔριον tomorrow 2 

389 ὁ Βαλαάμ Balaam 2 

390 βάλλω I throw, put 2 

391 ἡ βασιλεία the kingdom 2 

392 ὁ βασιλεύς the king 2 

393 βέβαιος βέβαια βέβαιον stable, durable 2 

394 ὁ βίος the life 2 

395 βλέπω I see 2 

396 βραδύς βραδεῖα βραδύ slow 2 



397 βρέχω I send rain 2 

398 ἡ γένεσις the nature 2 

399 γλυκύς γλυκεῖα γλυκύ sweet 2 

400 τὸ Γόμορρα Gomorrah 2 

401 ἡ δέησις the prayer 2 

402 δεῖ it is necessary 2 

403 δεύτερος δευτέρα δεύτερον second 2 

404 δηλόω I show, make clear 2 

405 ἡ διασπορά the diaspora 2 

406 διεγείρω I stimulate, stir up 2 

407 δίψυχος δίψυχον double-minded 2 

408 δοκέω I suppose 2 

409 δοκιμάζω I prove, approve 2 

410 τὸ δοκίμιον the testing 2 

411 δωρέομαι I donate 2 

412 ἐγείρω I raise 2 

413 ἡ ἐγκράτεια the mastery, self-control 2 

414 εἴτε either, whether 2 

415 ἐκβάλλω I cast out 2 

416 ἔκπαλαι long ago, for a long time 2 

417 ἐλαύνω I push forward 2 

418 ἐλεάω I have mercy on 2 

419 ἐλέγχω I am convicted 2 

420 ἐλεέω I have pity, show mercy 2 

421 ἐμός ἐμή ἐμόν my, mine 2 

422 ὁ ἐμπαίκτης the scoffer 2 

423 ἐμπορεύομαι I trade 2 

424 ὁ ἐνιαυτός the year 2 

425 ἔντιμος ἔντιμον precious, honored 2 

426 ἡ ἐξουσία the authority 2 

427 ἔοικα I resemble 2 

428 τὸ ἐπάγγελμα the promise 2 

429 ἐπάγω I bring upon, lead to 2 

430 ὁ ἔπαινος the praise 2 

431 ἔπειτα then 2 

432 ἐπιγινώσκω I fully understand 2 

433 ἐπιδέχομαι I receive, accept 2 

434 ἐπιεικής ἐπιεικές gentle 2 

435 ἐπιθυμέω I desire, covet 2 

436 ἐπικαλέω I call 2 

437 ἐπιποθέω I desire, long for 2 

438 ἐπίσταμαι I know 2 

439 ἡ ἐπιστολή the letter 2 

440 ἐπιχορηγέω I supply 2 



441 ἐποπτεύω I watch, oversee 2 

442 ἡ ἐριθεία the selfish ambition 2 

443 ἐρωτάω I ask, request 2 

444 ἕτερος ἑτέρα ἕτερον other 2 

445 ἕτοιμος ἑτοίμη ἕτοιμον ready 2 

446 τὸ ἔτος the year 2 

447 εὐθέως immediately 2 

448 εὐλογέω I bless 2 

449 ἡ εὐλογία the praise 2 

450 εὐοδόω I prosper, succeed 2 

451 εὔχομαι I pray 2 

452 ὁ ζῆλος the jealousy 2 

453 ζητέω I seek 2 

454 τὸ ζῷον the animal 2 

455 ἥκω I have come 2 

456 ἡλίκος ἡλίκη ἡλίκον what size 2 

457 ἡμέτερος our 2 

458 ἡττάω I defeat, am defeated 2 

459 ἡ θάλασσα the sea 2 

460 θαυμάζω I admire 2 

461 θεῖος θεία θεῖον divine 2 

462 θησαυρίζω I store up 2 

463 ἡ θρησκεία the religion 2 

464 ὁ Ἰάκωβος James 2 

465 ἰάομαι I am healed 2 

466 τὸ ἱεράτευμα the priesthood 2 

467 ὁ ἱλασμός the sin-offering, propitiation 2 

468 τό ἱμάτιον the garment 2 

469 ὁ ἰός the poison 2 

470 ἡ ἰσχύς the strength 2 

471 καθαρός καθαρά καθαρόν pure 2 

472 κάθημαι I sit 2 

473 κἀγώ and I (καί+ἐγώ) 2 

474 ὁ Κάϊν Cain 2 

475 κακοποιέω I do evil, harm, wrong 2 

476 καλύπτω I cover 2 

477 καταγινώσκω I condemn 2 

478 καταισχύνω I put to shame 2 

479 κατακαυχάομαι I triumph 2 

480 κατανοέω I look at 2 

481 κατάρα the curse 2 

482 καυσόω I burn up 2 

483 καυχάομαι I boast 2 

484 κερδαίνω I profit 2 



485 κλαίω I weep 2 

486 ὁ κλέπτης the thief 2 

487 κοινωνέω I have a share of 2 

488 ὁ κοινωνός the companion, partner 2 

489 κομίζω I receive 2 

490 ἡ κτίσις the creation, creature 2 

491 ἡ κυρία the lady 2 

492 ἡ κυριότης the authority 2 

493 κωλύω I forbid, hinder, prevent 2 

494 λαμπρός λαμπρά λαμπρόν bright 2 

495 λανθάνω I escape notice, cause to forget 2 

496 λίαν greatly 2 

497 λογίζομαι I reckon 2 

498 ἡ λοιδορία the reproach, slander 2 

499 μάταιος ματαία μάταιον worthless 2 

500 μέλας μέλαινα μέλαν black, ink 2 

501 μέντοι actually 2 

502 μετάγω I guide 2 

503 μιμνῄσκομαι I remember 2 

504 ἡ μοιχαλίς the adulteress 2 

505 μοιχεύω I commit adultery 2 

506 ναί yes 2 

507 ὁ νεανίσκος the youth 2 

508 ὁ Νῶε Noah 2 

509 ξενίζω I offer hospitality, am startled 2 

510 ξένος ξένη ξένον strange, stranger, host 2 

511 ξηραίνω I wither 2 

512 οἰκοδομέω I build a house 2 

513 ὁ οἶκος the house 2 

514 ὅμοιος like 2 

515 ὀνειδίζω I reproach 2 

516 ὀπίσω after (+gen) 2 

517 ὅπως so that 2 

518 ἡ ὀργή the anger 2 

519 ὅταν whenever 2 

520 ὅτε when 2 

521 τὸ οὖς the ear 2 

522 οὔτε neither, nor 2 

523 τὸ ὄφελος the benefit 2 

524 πάλαι long ago 2 

525 παλαιός old 2 

526 ὁ παραβάτης the transgressor 2 

527 παράγω I pass by 2 

528 παρακύπτω I look 2 



529 πάρειμι I am present, near 2 

530 ὁ παρεπίδημος the sojourner, stranger 2 

531 παύω I restrain, cease, prohibit 2 

532 πείθω I persuade 2 

533 ὁ Πέτρος Peter 2 

534 ἡ πηγή the spring 2 

535 πικρός πικρά πικρόν bitter 2 

536 πλάνος πλάνον deceiver 2 

537 ἡ πλεονεξία the greed, covetousness 2 

538 τὸ πλῆθος the multitude 2 

539 πλησίον nearby 2 

540 πνευματικός πνευματική πνευματικόν spiritual, windy 2 

541 πόθεν whence 2 

542 ποιμαίνω I shepherd 2 

543 τὸ ποίμνιον the flock 2 

544 ποταπός ποταπή ποταπόν what kind? 2 

545 προγινώσκω I know beforehand 2 

546 προλέγω I predict 2 

547 ἡ προφητεία the prophecy 2 

548 προφητεύω I prophesy 2 

549 ῥύομαι I rescue, save 2 

550 τὸ σκάνδαλον the cause of stumbling 2 

551 τὸ σκήνωμα the tabernacle, tent 2 

552 σκληρός σκληρά σκληρόν strong 2 

553 τὸ Σόδομα Sodom 2 

554 σπιλόω I defile 2 

555 ἡ σπουδή the eagerness 2 

556 ὁ στέφανος the crown 2 

557 τὸ στοιχεῖον the element, part of series 2 

558 στρατεύω I wage war 2 

559 συμβαίνω I come together, happen 2 

560 σύν with (+ dative) 2 

561 συνευωχέομαι I feast 2 

562 σφάζω I slay 2 

563 ταπεινόω I humble 2 

564 ταχινός ταχινή ταχινόν imminent, swift 2 

565 τιμάω I honor 2 

566 τοιοῦτος τοιαύτη τοιοῦτον such 2 

567 ὑπάγω I go away 2 

568 ὑπερήφανος ὑπερήφανον arrogant 2 

569 ὑπέρογκος ὑπέρογκον loud-mouthed 2 

570 τὸ ὑπόδειγμα the example 2 

571 ἡ ὑπόμνησις the memorial, remembrance 2 

572 ὑψόω I exalt 2 



573 φείδομαι I spare, refrain from 2 

574 φθαρτός φθαρτή φθαρτόν destructible, perishable 2 

575 φθέγγομαι I utter, speak 2 

576 φθείρω I destroy 2 

577 ὁ φθόνος the jealousy 2 

578 φλογίζω I set on fire 2 

579 χαλιναγωγέω I bridle 2 

580 χάριν for pleasure (+ gen) 2 

581 χίλιοι χίλιαι χίλια one thousand 2 

582 ἡ χρεία the need 2 

583 ψεύδομαι I lie 2 

584 ὁ ψευδοπροφήτης the false prophet 2 

585 τὸ ψεῦδος the lie 2 

586 ψυχικός ψυχική ψυχικόν physical 2 

587 ἡ ὥρα the hour 2 

588 ὥστε so that 2 

589 ἡ ἀγαθοποιΐα the well-doing, acting virtuously 1 

590 ὁ ἀγαθοποιός the right behavior, well doing 1 

591 ἡ ἀγαλλίασις the gladness 1 

592 ἁγιάζω I sanctify 1 

593 ὁ ἁγιασμός the sanctification 1 

594 ἀγνοέω I do not know, am unaware 1 

595 ἡ ἄγνοια the ignorance 1 

596 ἡ ἀγνωσία the ignorance 1 

597 ἀγοράζω I buy 1 

598 ἄγριος ἀγρία ἄγριον wild 1 

599 ὁ Ἀδάμ Adam 1 

600 ἀδιάκριτος ἀδιάκριτον unwavering 1 

601 ἀδικέω I do wrong, harm 1 

602 ἀδίκως unjustly 1 

603 ἄδολος ἄδολον unadulterated, pure 1 

604 ἀθέμιτος ἀθέμιτον unlawful, forbidden 1 

605 ἀθετέω I reject 1 

606 ἡ Αἴγυπτος Egypt 1 

607 ἀΐδιος ἀΐδιον eternal 1 

608 ἡ αἵρεσις the heresy, choice, faction 1 

609 αἴρω I take up, take away 1 

610 αἰσχροκερδῶς greedily for base gain 1 

611 ἡ αἰσχύνη the disgrace 1 

612 τὸ αἴτημα the request 1 

613 ἀκατάπαυστος ἀκατάπαυστον unceasing 1 

614 ἡ ἀκαταστασία the disorder 1 

615 ἡ ἀκοή the hearing, report 1 

616 ἀκρογωνιαῖος ἀκρογωνιαία ἀκρογωνιαῖον belonging to the corner 1 



617 ἀλείφω I anoint 1 

618 ἀληθῶς truly 1 

619 ἄλλος ἄλλη ἄλλο other 1 

620 ὁ ἀλλοτριεπίσκοπος the meddler, busybody 1 

621 ἁλυκός ἁλυκή ἁλυκόν salty 1 

622 ἡ ἅλωσις the conquest, capture 1 

623 ἀμαθής ἀμαθές ignorant, unlearned 1 

624 ἀμαράντινος ἀμαραντίνη ἀμαράντινον everalasting, unfading 1 

625 ἀμάραντος ἀμάραντον unfading, imperishable 1 

626 ἀμάω I mow 1 

627 ὁ ἀμνός the lamb 1 

628 ἡ ἄμπελος the vine 1 

629 ἀμώμητος ἀμώμητον blameless 1 

630 ἀναγκαστῶς under compulsion 1 

631 ἡ ἀνάγκη the necessity 1 

632 ἀναζώννυμι I bind up, prepare 1 

633 ἀναπαύω I refresh, rest 1 

634 ἀνάπτω I set aflame 1 

635 ἡ ἀνάχυσις the flood, overflowing 1 

636 ἀνεκλάλητος ἀνεκλάλητον inexpressible 1 

637 ἀνέλεος ἀνέλεον merciless 1 

638 ἀνεμίζω I am driven by wind 1 

639 ἄνομος ἄνομον lawless 1 

640 ὁ ἀντίδικος an opponent, adversary 1 

641 ἡ ἀντιλογία the contradiction 1 

642 ἀντιλοιδορέω I revile in return 1 

643 ἀντίτυπος ἀντίτυπον corresponding, counterpart 1 

644 ἀξίως worthily 1 

645 ἡ ἀπαρχή the first fruits 1 

646 ἅπας ἅπασα ἅπαν all 1 

647 ἀπατάω I deceive 1 

648 ἡ ἀπάτη the deceit, delusion 1 

649 ἀπειλέω I threaten 1 

650 ἀπείραστος ἀπείραστον without temptation 1 

651 ἀπεκδέχομαι I await eagerly 1 

652 ἀπέχω I have, present 1 

653 ἀπιστέω I disbelieve, am unfaithful 1 

654 ἁπλῶς generously 1 

655 ἀπογίνομαι I am removed from, die 1 

656 ἀποδιορίζω I divide 1 

657 ἀποθνῄσκω I die 1 

658 ἀπολαμβάνω I receive from 1 

659 ἀπολείπω I leave 1 

660 ἡ ἀπολογία the speech in defense 1 



661 ἀπονέμω I award, bestow 1 

662 τὸ ἀποσκίασμα the shadow 1 

663 ἀποστερέω I deprive 1 

664 ἀποτελέω I accomplish 1 

665 ἀπροσωπολήμπτως impartially 1 

666 ἄπταιστος ἄπταιστον without stumbling 1 

667 ἅπτω I touch 1 

668 ἀργέω I am idle, grow weary 1 

669 τὸ ἀργύριον the silver 1 

670 ὁ ἄργυρος the silver 1 

671 ἀρεστός pleasing, desirable 1 

672 ἀρκετός ἀρκετή ἀρκετόν sufficient 1 

673 ἀρκέω I assist, suffice 1 

674 ἁρπάζω I snatch 1 

675 ἀρτιγέννητος ἀρτιγέννητον newborn 1 

676 ὁ ἀρχάγγελος the archangel 1 

677 ἀρχαῖος ἀρχαία ἀρχαῖον ancient, old 1 

678 ὁ ἀρχιποίμην the chief shepherd 1 

679 ἄρχω I rule 1 

680 ἀσθενέω I am sick 1 

681 ἀσθενής ἀσθενές weak 1 

682 ἡ Ἀσία Asia 1 

683 ὁ ἀστήρ the star 1 

684 ἡ ἀσωτία the dissipation, debauchery 1 

685 ἀτιμάζω I dishonor 1 

686 ἡ ἀτμίς the vapor 1 

687 αὐθάδης αὐθάδες selfish, stubborn 1 

688 αὐχέω I boast 1 

689 αὐχμηρός αὐχμηρά αὐχμηρόν dark, gloomy 1 

690 ἀφανίζω I disappear 1 

691 ἀφόβως fearlessly 1 

692 ἄφρων ἄφρον foolish 1 

693 ἄφωνος ἄφωνον speechless, mute 1 

694 ἡ Βαβυλών Babylon 1 

695 τὸ βάπτισμα the baptism 1 

696 βαρύς βαρεῖα βαρύ heavy, burdensome 1 

697 βασανίζω I torment, torture 1 

698 βασίλειος βασίλειον kingly 1 

699 βασιλικός βασιλική βασιλικόν royal 1 

700 ἡ Βιθυνία Bithynia 1 

701 βιόω I live 1 

702 βλαστάνω I produce 1 

703 ἡ βλασφημία the blasphemy 1 

704 βλάσφημος βλάσφημον blasphemous, slanderous 1 



705 τὸ βλέμμα the look, sight 1 

706 ἡ βοή the outcry 1 

707 ὁ βόρβορος the mud, filth 1 

708 ὁ Βοσόρ Beor 1 

709 τὸ βούλημα the purpose, will, intention 1 

710 βραδύνω I hesitate, delay 1 

711 ἡ βραδύτης the slowness, delay 1 

712 τὸ βρέφος the unborn, or newborn baby 1 

713 βρύω I pour forth 1 

714 ὁ Γάϊος Gaius 1 

715 τὸ γάλα the milk 1 

716 ἡ Γαλατία Galatia 1 

717 ἡ γέεννα the hell 1 

718 ὁ γέλως the laughter 1 

719 τὸ γένος the race, kind 1 

720 γεύω I taste 1 

721 ὁ γεωργός the farmer 1 

722 γνωρίζω I make known, discover 1 

723 ὁ γογγυσμός the complaint 1 

724 ὁ γογγυστής the grumbler 1 

725 γρηγορέω I keep watch, stay awake 1 

726 γυμνάζω I train, exercise 1 

727 γυμνός γυμνή γυμνόν naked 1 

728 γυναικεῖος γυναικεία γυναικεῖον feminine, female 1 

729 ἡ γωνία the corner, angle 1 

730 τὸ δαιμόνιον the demon 1 

731 δαιμονιώδης δαιμονιώδες demonic 1 

732 δαπανάω I spend 1 

733 τὸ δεῖγμα the proof 1 

734 τὸ δένδρον the tree 1 

735 δεξιός δεξιά δεξιόν right 1 

736 ὁ δεσμός the chain 1 

737 δέχομαι I receive 1 

738 ὁ Δημήτριος Demetrius 1 

739 διαλέγομαι I dispute 1 

740 ὁ διαλογισμός the reasoning 1 

741 διαμένω I remain, continue 1 

742 διασῴζω I bring safely through, thoroughly save 1 

743 διαυγάζω I shine through, dawn 1 

744 ὁ διδάσκαλος the teacher 1 

745 δικαίως righteously, justly 1 

746 ἡ δίκη the punishment 1 

747 ὁ Διοτρέφης Diotrephes 1 

748 δίς twice 1 



749 διώκω I pursue, persecute 1 

750 δόκιμος δόκιμον approved 1 

751 ἡ δόσις the gift 1 

752 δουλόω I bring under subjection 1 

753 δυνατός δυνατή δυνατόν able 1 

754 δυσνόητος δυσνόητον obscure, difficult to understand 1 

755 δώδεκα twelve 1 

756 τὸ δώρημα the gift 1 

757 ἕβδομος ἑβδόμη ἕβδομον seventh 1 

758 ἐγκατοικέω I dwell among 1 

759 ἐγκομβόομαι I put on clothes 1 

760 ἐγκόπτω I impede, hinder 1 

761 ἐθνικός ἐθνική ἐθνικόν Gentile 1 

762 ἡ εἰδωλολατρία the idolatry 1 

763 τὸ εἴδωλον the idol, image 1 

764 εἰλικρινής εἰλικρινές pure, sincere 1 

765 εἰρηνικός εἰρηνική εἰρηνικόν peaceable 1 

766 ἡ εἴσοδος the entrance 1 

767 εἶτα then 1 

768 ἑκάστοτε always 1 

769 ἐκδέχομαι I await 1 

770 ἡ ἐκδίκησις the vengeance, retribution, punishment 1 

771 ἐκζητέω I seek out, investigate 1 

772 ἐκκλίνω I deviate, turn away 1 

773 ἐκλέγω I choose 1 

774 ἡ ἐκλογή the selection, choice 1 

775 ἑκουσίως willingly 1 

776 ἐκπορνεύω I indulge in sexual immorality 1 

777 ἐκριζόω I uproot 1 

778 ἐκτενής ἐκτενές zealous, fervent 1 

779 ἐκτενῶς earnestly, fervently 1 

780 ἐκχέω I pour out 1 

781 ἡ ἐλαία the olive 1 

782 τὸ ἔλαιον the oil 1 

783 ἐλάχιστος ἐλαχίστη ἐλάχιστον smallest 1 

784 ἡ ἔλεγξις the rebuke 1 

785 ἐλεύθερος ἐλευθέρα ἐλεύθερον free 1 

786 ἕλκω I drag 1 

787 ἡ ἐμπαιγμονή the mockery, derision 1 

788 ἐμπλέκω I am entangled, involved in 1 

789 ἡ ἐμπλοκή the braiding, braid 1 

790 ἔμπροσθεν before (location) (+ gen) 1 

791 ἔμφυτος ἔμφυτον implanted 1 

792 ἐνάλιος ἐνάλιον belonging to the sea 1 



793 ἡ ἔνδυσις the putting on or wearing of clothes 1 

794 ἔνειμι I am in 1 

795 ἐνεργέω I work 1 

796 ἡ ἔννοια the thought, intention, purpose 1 

797 ἔνοχος ἔνοχον guilty 1 

798 ἐντεῦθεν from here 1 

799 ἐντρυφάω I delight in 1 

800 ἐνυπνιάζομαι I dream 1 

801 ὁ Ἑνώχ Enoch 1 

802 ἕξ six 1 

803 ἐξαγγέλλω I proclaim 1 

804 ἐξέλκω I am carried away 1 

805 τὸ ἐξέραμα the vomit 1 

806 ἐξεραυνάω I inquire, investigate 1 

807 ἡ ἔξοδος the exit 1 

808 ἐξομολογέω I confess 1 

809 ἔξω outside (+ gen) 1 

810 ἔξωθεν externally 1 

811 ἐπαγωνίζομαι I contend 1 

812 ἐπακολουθέω I follow after 1 

813 ἐπαφρίζω I cast up 1 

814 ἐπέρχομαι I come upon 1 

815 τὸ ἐπερώτημα the inquiry, question 1 

816 ἐπηρεάζω I influence, persuade 1 

817 ἐπιβλέπω I pay attention 1 

818 ἐπίγειος ἐπίγειον earthly 1 

819 τὸ ἐπικάλυμμα the cover, veil 1 

820 ἐπιλανθάνομαι I forget 1 

821 ἡ ἐπιλησμονή the forgetfulness 1 

822 ἐπίλοιπος ἐπίλοιπον remaining 1 

823 ἡ ἐπίλυσις the explanation 1 

824 ἐπιμαρτυρέω I corroborate 1 

825 ἐπιρίπτω I throw upon 1 

826 ἐπισκέπτομαι I visit 1 

827 ἐπισκοπέω I oversee, care for 1 

828 ἡ ἐπισκοπή the bishop, overseer 1 

829 ὁ ἐπίσκοπος the overseer, supervisor 1 

830 ἐπιστήμων ἐπιστῆμον understanding 1 

831 ἐπιτελέω I accomplish, perfect 1 

832 ἐπιτήδειος ἐπιτήδεία ἐπιτήδειον necessary 1 

833 ἐπιτιμάω I rebuke 1 

834 ἐπιτυγχάνω I obtain 1 

835 ἐπιφέρω I pronounce 1 

836 ἐποικοδομέω I build 1 



837 ὁ ἐπόπτης the eyewitness, spectator 1 

838 ἐραυνάω I search, examine 1 

839 ὁ ἐργάτης the worker 1 

840 τὸ ἑρπετόν the reptile 1 

841 ἐσθίω I eat 1 

842 τὸ ἔσοπτρον the mirror 1 

843 ἑτοίμως readily 1 

844 τὸ εὐαγγέλιον the good news 1 

845 εὐδοκέω I am well-pleased with 1 

846 εὐθυμέω I am cheerful 1 

847 εὐθύνω I steer 1 

848 εὐθύς εὐθεῖα εὐθύ immediately, forthwith 1 

849 εὐλογητός εὐλογητή εὐλογητόν blessed, praised 1 

850 εὐπειθής εὐπειθές reasonable 1 

851 ἡ εὐπρέπεια the beauty 1 

852 εὐπρόσδεκτος εὐπρόσδεκτον acceptable 1 

853 εὐσεβής εὐσεβές pious, righteous 1 

854 εὔσπλαγχνος εὔσπλαγχνον tenderhearted 1 

855 ἡ εὐχή the prayer 1 

856 ἐφήμερος ἐφήμερον daily 1 

857 ἡ ἔχθρα the hostility 1 

858 ἐχθρός ἐχθρά ἐχθρόν hostile 1 

859 ζηλόω I envy 1 

860 ὁ ζηλωτής the Zealot 1 

861 ζῳοποιέω I make alive 1 

862 ὁ ἡγεμών the leader 1 

863 ὁ Ἠλίας Elijah 1 

864 ὁ ἥλιος the sun 1 

865 ἡσύχιος ἡσύχιον quiet, tranquil 1 

866 θανατηφόρος θανατηφόρον deadly 1 

867 θανατόω I put to death 1 

868 θαυμαστός θαυμαστή θαυμαστόν wonderful, marvelous 1 

869 θεμελιόω I lay a foundation, establish 1 

870 θερίζω I harvest 1 

871 θερμαίνω I am warm 1 

872 θεωρέω I look at, behold 1 

873 τὸ θηρίον the beast 1 

874 ἡ θλῖψις the tribulation 1 

875 θρησκός θρησκόν religious 1 

876 ἡ θρίξ the hair 1 

877 ἡ θύρα the door 1 

878 ἡ θυσία the sacrifice, offering 1 

879 τὸ θυσιαστήριον the altar 1 

880 ὁ Ἰούδας Judas 1 



881 ὁ ἵππος the horse 1 

882 ὁ Ἰσαάκ Isaac 1 

883 ἰσότιμος ἰσότιμον equally precious 1 

884 ἰσχυρός strong 1 

885 ἰσχύω I have power 1 

886 τὸ ἴχνος the track, footprint, step 1 

887 ὁ Ἰώβ Job 1 

888 ὁ καθαρισμός the cleansing, purification 1 

889 καθό in so far as 1 

890 κἄν even if (καί+ἐάν) 1 

891 καίπερ although 1 

892 ἡ κακοπάθεια the suffering 1 

893 κακοπαθέω I suffer 1 

894 κακόω I mistreat, harm 1 

895 κακῶς badly 1 

896 ὁ κάλαμος the reed 1 

897 κάμνω I am weary 1 

898 ἡ Καππαδοκία Cappadocia 1 

899 καταβαίνω I come down 1 

900 ἡ καταβολή the foundation 1 

901 καταδικάζω I condemn 1 

902 καταδυναστεύω I oppress 1 

903 κατακλύζω I wash away, inundate 1 

904 ὁ κατακλυσμός the flood 1 

905 κατακρίνω I condemn 1 

906 κατακυριεύω I subjugate, subdue 1 

907 ἡ καταλαλιά the slander 1 

908 καταλείπω I leave behind, abandon 1 

909 καταπίνω I drink down, swallow 1 

910 καταπονέω I oppress 1 

911 καταράομαι I curse 1 

912 καταρτίζω I repair, equip 1 

913 κατασκευάζω I prepare 1 

914 ἡ καταστροφή the ruin, destruction 1 

915 καταφρονέω I despise 1 

916 κατενώπιον before the presence of (+ gen) 1 

917 κατέρχομαι I go down 1 

918 ἡ κατήφεια the gloom 1 

919 κατιόω I become rusty 1 

920 κατοικέω I dwell, inhabit 1 

921 κατοικίζω I dwell 1 

922 ὁ καύσων the burning heat 1 

923 ἡ καύχησις the boasting 1 

924 κεῖμαι I lie down, am laid down 1 



925 κενός κενή κενόν foolish 1 

926 κενῶς for nothing 1 

927 ἡ κεφαλή the head 1 

928 ὁ κῆρυξ the herald 1 

929 κηρύσσω I proclaim, preach 1 

930 ἡ κιβωτός the ark, box 1 

931 κλείω I shut 1 

932 τὸ κλέος the fame, glory 1 

933 κληρονομέω I inherit 1 

934 ἡ κληρονομία the inheritance 1 

935 ὁ κληρονόμος the heir 1 

936 ὁ κλῆρος the lot, portion, inheritance 1 

937 ἡ κλῆσις the call 1 

938 κλητός κλητή κλητόν called 1 

939 ὁ κλύδων the wave 1 

940 κοιμάομαι I sleep, fall asleep 1 

941 κοινός κοινή κοινόν common 1 

942 κολάζω I punish 1 

943 ἡ κόλασις the punishment 1 

944 κολαφίζω I strike with the fist 1 

945 ὁ Κόρε Korah 1 

946 κοσμέω I adorn 1 

947 κράζω I cry out 1 

948 κραταιός κραταιά κραταιόν powerful, mighty 1 

949 τὸ κριτήριον the court 1 

950 κρυπτός κρυπτή κρυπτόν hidden 1 

951 τὸ κτίσμα the creature 1 

952 ὁ κτίστης the creator 1 

953 ὁ κυλισμός the rolling, wallowing 1 

954 τὸ κῦμα the wave 1 

955 ὁ κύων the dog 1 

956 ὁ κῶμος the riotous procession, carousing 1 

957 λαγχάνω I obtain, draw by lot 1 

958 ἡ λαῖλαψ the whirlwind, tornado 1 

959 ὁ λέων the lion 1 

960 ἡ λήθη the forgetfulness 1 

961 λογικός λογική λογικόν reasonable, rational 1 

962 τὸ λόγιον the oracle announcement 1 

963 λοιδορέω I abuse 1 

964 λοιπός λοιπή λοιπόν remaining 1 

965 λούω I wash, purify 1 

966 λυπέω I grieve 1 

967 ἡ λύπη the pain, sorrow 1 

968 λυτρόω I redeem, am redeemed 1 



969 ὁ λύχνος the lamp 1 

970 ὁ Λώτ Lot 1 

971 μακαρίζω I call blessed 1 

972 μάλιστα especially, most of all 1 

973 μᾶλλον more 1 

974 μαραίνω I fade away 1 

975 ὁ Μᾶρκος Mark 1 

976 τὸ μαρτύριον the witness 1 

977 ὁ μάρτυς the witness 1 

978 ἡ ματαιότης the emptiness, futility 1 

979 ἡ μάχη the conflict 1 

980 μάχομαι I fight 1 

981 ἡ μεγαλειότης the majesty, splendor 1 

982 μεγαλοπρεπής μεγαλοπρεπές magnificent, majestic 1 

983 ἡ μεγαλωσύνη the majesty 1 

984 μέλω I care for 1 

985 μεμψίμοιρος μεμψίμοιρον malcontent 1 

986 ἡ μέριμνα the care, anxiety, worry 1 

987 τὸ μέρος the part 1 

988 μεταβαίνω I depart 1 

989 ἡ μετάνοια the repentance 1 

990 μετατίθημι I pervert 1 

991 μετατρέπω I turn around 1 

992 μηκέτι no longer 1 

993 ὁ μήν the month 1 

994 μήτι surely not 1 

995 μιαίνω I defile 1 

996 τὸ μίασμα the contamination, pollution 1 

997 ὁ μιασμός the contamination, pollution 1 

998 μικρός μικρά μικρόν small 1 

999 μιμέομαι I imitate, emulate 1 

1000 ὁ Μιχαήλ Michael 1 

1001 ἡ μνήμη the memory 1 

1002 μόλις barely, scarcely 1 

1003 μονογενής only 1 

1004 ὁ μῦθος the myth 1 

1005 ἡ μυριάς the myriad 1 

1006 μυωπάζω I blink, am short-sighted 1 

1007 ὁ μώλωψ the bruise, wound 1 

1008 ὁ μῶμος the disgrace, blame 1 

1009 ὁ Μωϋσῆς Moses 1 

1010 νέος νέα νέον new, young 1 

1011 ἡ νεφέλη the cloud 1 

1012 ἡ νίκη the victory 1 



1013 ὁ νομοθέτης the law-giver 1 

1014 νυστάζω I become drowsy, sink into sleep 1 

1015 τὸ ξύλον the wood, log, beam 1 

1016 ὄγδοος ὀγδόη ὄγδοον eighth 1 

1017 ὅδε ἥδε τόδε this 1 

1018 τοὐναντίον on the contrary (τὸ+ἐνᾰντῐ́ον) 1 

1019 ὅθεν whence, wherefore 1 

1020 ὁ οἰκέτης the house servant 1 

1021 τὸ οἰκητήριον the dwelling 1 

1022 ἡ οἰκία the house 1 

1023 ὁ οἰκονόμος the household manager 1 

1024 οἰκτίρμων οἰκτίρμον more merciful 1 

1025 ἡ οἰνοφλυγία the drunkenness 1 

1026 οἴομαι I expect 1 

1027 ὀκτώ eight 1 

1028 ὁλόκληρος ὁλόκληρον complete 1 

1029 ὀλολύζω I howl 1 

1030 ἡ ὁμίχλη the mist, fog 1 

1031 ὄμνυμι I swear 1 

1032 ὁμοιοπαθής ὁμοιοπαθές same nature 1 

1033 ἡ ὁμοίωσις the likeness 1 

1034 ὁμόφρων ὁμόφρον like-minded 1 

1035 ὄντως truly, really 1 

1036 ἡ ὀπή the opening 1 

1037 ὁπλίζω I arm myself 1 

1038 ὁποῖος ὁποία ὁποῖον what kind 1 

1039 ὁ ὅρκος the oath 1 

1040 ἡ ὁρμή the inclination 1 

1041 τὸ ὄρος the mountain 1 

1042 ὀρφανός ὀρφανή ὀρφανόν orphaned 1 

1043 ἡ ὀσφύς the loin 1 

1044 οὐαί woe 1 

1045 οὔπω not yet 1 

1046 ὄψιμος ὄψιμον late (season) 1 

1047 ὁ παράκλητος the helper, advocate 1 

1048 ἡ παραλλαγή the variation 1 

1049 παραλογίζομαι I deceive 1 

1050 παραμένω I abide 1 

1051 ἡ παρανομία the violation of law, wrongdoing 1 

1052 παρατίθημι I set before, entrust 1 

1053 παραφέρω I carry away 1 

1054 ἡ παραφρονία the madness, insanity 1 

1055 παρεισάγω I bring in secretly 1 

1056 παρεισδύω I creep in secretly 1 



1057 παρεισφέρω I apply, bring to bear 1 

1058 ἡ παροικία the temporary residence in a foreign land, sojourn 1 

1059 ὁ πάροικος the alien, stranger 1 

1060 ἡ παροιμία the proverb 1 

1061 πατροπαράδοτος πατροπαράδοτον inherited from one’s father 1 

1062 ὁ Παῦλος Paul 1 

1063 πέμπω I send 1 

1064 πενθέω I mourn 1 

1065 τὸ πένθος the mourning 1 

1066 περιέχω I surround, seize, embrace 1 

1067 ἡ περίθεσις the wrapping of oneself, wearing 1 

1068 περιπίπτω I encounter 1 

1069 ἡ περιποίησις the possession 1 

1070 ἡ περισσεία the remains 1 

1071 τὸ πετεινόν the bird 1 

1072 ἡ πέτρα the rock 1 

1073 τὸ πηδάλιον the rudder 1 

1074 πίπτω I fall 1 

1075 ὁ πλανήτης the wanderer 1 

1076 πλαστός πλαστή πλαστόν fabricated, false 1 

1077 πλεονάζω I superabound, make to abound 1 

1078 πλήρης πλῆρες full 1 

1079 τὸ πλοῖον the boat 1 

1080 πλουσίως richly, abundantly 1 

1081 ὁ πλοῦτος the wealth 1 

1082 ἡ ποίησις the work 1 

1083 ὁ ποιμήν the shepherd 1 

1084 πολεμέω I quarrel 1 

1085 ὁ πόλεμος the war 1 

1086 πολύσπλαγχνος πολύσπλαγχνον compassionate 1 

1087 πολυτελής πολυτελές precious, costly 1 

1088 πολύτιμος πολύτιμον valuable, priceless 1 

1089 ὁ Πόντος Pontus 1 

1090 ἡ πορεία the pursuit 1 

1091 ἡ πόρνη the prostitute 1 

1092 ὁ πότος the drinking, carousal 1 

1093 τὸ πρᾶγμα the thing 1 

1094 πραΰς πραεῖα πραΰ gentle 1 

1095 προάγω I lead forth, go before 1 

1096 τὸ πρόβατον the sheep 1 

1097 ἡ πρόγνωσις the foreknowledge 1 

1098 προγράφω I designate 1 

1099 προθύμως willingly 1 

1100 πρόϊμος πρόϊμον early (season) 1 



1101 πρόκειμαι I set forth 1 

1102 προμαρτύρομαι I predict 1 

1103 προπέμπω I send before, send forth 1 

1104 προσάγω I bring to, approach 1 

1105 προσδέχομαι I await 1 

1106 προσέρχομαι I come to 1 

1107 προσέχω I hold to, heed 1 

1108 προσκαλέω I call for 1 

1109 τὸ πρόσκομμα the obstacle 1 

1110 προσκόπτω I stumble, dash 1 

1111 προσωπολημπτέω I show partiality 1 

1112 ἡ προσωπολημψία personal favoritism 1 

1113 πρότερος προτέρα πρότερον former 1 

1114 προφητικός προφητική προφητικόν prophetic 1 

1115 ἡ πτόησις the fear, terror 1 

1116 πυρόω I set on fire, burn 1 

1117 ἡ πύρωσις the burning ordeal, trial by fire 1 

1118 πώποτε ever yet, any time 1 

1119 πῶς how? 1 

1120 ἡ Ῥαάβ Rahab 1 

1121 ὁ ῥαντισμός the sprinkling, purification 1 

1122 ῥιπίζω I am tossed about by wind 1 

1123 ῥοιζηδόν with a rushing sound, loud noise 1 

1124 ἡ ῥυπαρία the filthiness 1 

1125 ῥυπαρός ῥυπαρά ῥυπαρόν dirty 1 

1126 ὁ ῥύπος the filth, dirt 1 

1127 ὁ σαβαώθ the sabaoth 1 

1128 σαρκικός σαρκική σαρκικόν fleshly, carnal 1 

1129 ἡ Σάρρα Sarah 1 

1130 σεαυτοῦ yourself 1 

1131 ἡ σειρά the rope, chain 1 

1132 σήμερον today 1 

1133 σήπω I decay 1 

1134 σητόβρωτος σητόβρωτον moth-eaten 1 

1135 σθενόω I strengthen 1 

1136 ὁ Σιλουανός Silvanus 1 

1137 ἡ Σιών Zion 1 

1138 τὸ σκεῦος the vessel, instrument 1 

1139 σκολιός σκολιά σκολιόν crooked 1 

1140 σοφίζω I make wise, teach 1 

1141 σοφός σοφή σοφόν wise 1 

1142 σπαταλάω I live in self-indulgence 1 

1143 σπείρω I sow 1 

1144 τὸ σπέρμα the seed 1 



1145 σπεύδω I hasten, urge on 1 

1146 ἡ σπιλάς the hidden reef 1 

1147 ὁ σπίλος the spot, stain, blemish 1 

1148 τὸ σπλάγχνον the bowels, heart, compassion 1 

1149 ἡ σπορά the sowing, seed 1 

1150 στενάζω I complain 1 

1151 στερεός στερεά στερεόν solid, firm 1 

1152 ὁ στηριγμός the steadfastness, firmness 1 

1153 στρεβλόω I distort, twist 1 

1154 συγκληρονόμος συγκληρονόμον inheriting together 1 

1155 ἡ συκῆ the fig tree 1 

1156 τὸ σῦκον the fig 1 

1157 συλλαμβάνω I conceive 1 

1158 ὁ Συμεών Simeon 1 

1159 συμπαθής συμπαθές sympathetic, compassionate 1 

1160 ὁ συμπρεσβύτερος the fellow elder 1 

1161 ἡ συναγωγή the assembly 1 

1162 συναπάγω I lead away with, carry away with 1 

1163 συνεκλεκτός chosen together 1 

1164 συνεργέω I work with 1 

1165 ὁ συνεργός the fellow worker 1 

1166 συνίστημι I commend, stand with 1 

1167 συνοικέω I live with 1 

1168 συντρέχω I run together, go with 1 

1169 συσχηματίζω I conform, am conformed 1 

1170 ἡ σφαγή the slaughter 1 

1171 σωφρονέω I am of sound mind 1 

1172 ταλαιπωρέω I am miserable 1 

1173 ἡ ταλαιπωρία the misery 1 

1174 ἡ ταπεινοφροσύνη the modesty, humility 1 

1175 ταπεινόφρων ταπεινόφρον humble-minded 1 

1176 ἡ ταπείνωσις the humility 1 

1177 ταράσσω I trouble, agitate 1 

1178 ταρταρόω I cast into hell 1 

1179 ταχύς ταχεῖα ταχύ quickly 1 

1180 τελείως completely, fully 1 

1181 τελέω I fulfill 1 

1182 τεφρόω I reduce to ashes 1 

1183 τήκω I melt, dissolve 1 

1184 τηλικοῦτος τηλικαύτη τηλικοῦτο so great 1 

1185 τίκτω I give birth 1 

1186 τοιόσδε τοιάδε τοιόνδε such as this 1 

1187 τολμάω I presume 1 

1188 ὁ τολμητής the bold person 1 



1189 ὁ τόπος the place 1 

1190 τότε at times 1 

1191 τρέμω I tremble, fear 1 

1192 τρέφω I nourish 1 

1193 ἡ τροπή the turning 1 

1194 ὁ τρόπος the way 1 

1195 ἡ τροφή the food 1 

1196 ὁ τροχός the wheel 1 

1197 τρυφάω I live in luxury 1 

1198 ἡ τρυφή the luxury, indulgence 1 

1199 ὁ τύπος the type, example 1 

1200 τυφλός τυφλή τυφλόν blind 1 

1201 τυφλόω I make blind 1 

1202 ὑγιαίνω I am in good health 1 

1203 ὁ ὑετός the rain 1 

1204 ἡ ὕλη the forest 1 

1205 ὑπακούω I obey 1 

1206 ὑπερέχω I rise above, excel 1 

1207 ὑπέχω I undergo 1 

1208 ὁ ὑπογραμμός the example 1 

1209 ὑποδέχομαι I receive 1 

1210 τὸ ὑποζύγιον the donkey 1 

1211 ἡ ὑπόκρισις the hypocrisy 1 

1212 ὑπολαμβάνω I take up, receive, assume 1 

1213 ὑπολιμπάνω I leave behind 1 

1214 τὸ ὑποπόδιον the footstool 1 

1215 ὑποστρέφω I return 1 

1216 ὑποφέρω I endure, suffer 1 

1217 ἡ ὗς the sow, pig 1 

1218 τὸ ὕψος the height 1 

1219 φανερός φανερά φανερόν manifest 1 

1220 φαῦλος φαύλη φαῦλον evil 1 

1221 φεύγω I flee 1 

1222 φθινοπωρινός φθινοπωρινή φθινοπωρινόν late autumnal 1 

1223 φιλάδελφος φιλάδελφον loving brother 1 

1224 τὸ φίλημα the kiss 1 

1225 ἡ φιλία the friendship 1 

1226 φιλόξενος φιλόξενον hospitable 1 

1227 φιλοπρωτεύω I wish to be first 1 

1228 φιμόω I muzzle 1 

1229 φλυαρέω I talk nonsense about, disparage 1 

1230 ὁ φονεύς the murderer 1 

1231 φορέω I wear 1 

1232 φρίσσω I shudder 1 



1233 φρουρέω I guard, protect 1 

1234 ἡ φυλακή the guard 1 

1235 ἡ φυλή the tribe 1 

1236 φυσικός φυσική φυσικόν natural, physical 1 

1237 φυσικῶς instinctively 1 

1238 ὁ φωσφόρος the light bearer, morning star 1 

1239 ὁ χαλινός the bit 1 

1240 τὸ χάρισμα the gift 1 

1241 ὁ χάρτης the papyrus 1 

1242 τὸ χεῖλος the lip, edge, shore 1 

1243 ἡ χήρα the widow 1 

1244 ὁ χιτών the tunic 1 

1245 χορηγέω I provide, supply 1 

1246 χορτάζω I am filled 1 

1247 ἡ χρή the necessity 1 

1248 χρηστός χρηστή χρηστόν good, kind 1 

1249 ὁ Χριστιανός the Christian 1 

1250 χρυσοδακτύλιος χρυσοδακτύλιον adorned with gold rings 1 

1251 ὁ χρυσός the gold 1 

1252 ἡ χώρα the field 1 

1253 χωρέω I withdraw, make room for 1 

1254 ψάλλω I sing praises 1 

1255 ὁ ψευδοδιδάσκαλος the false teacher 1 

1256 ψηλαφάω I touch, feel 1 

1257 ὦ oh 1 

1258 ὧδε here 1 

1259 ὠρύομαι I roar 1 

1260 ὥσπερ just as 1 

1261 ἡ ὠφέλεια the advantage 1 

 


